
INFLATABLE PROJECTION SCREEN
MODEL: QC-ZJ-15FTD, QC-ZJ-16FTD, QC-ZJ-18FTD, QC-ZJ-20FTD
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MODEL: QC-ZJ-15FTD, QC-ZJ-16FTD, QC-ZJ-18FTD, QC-ZJ-20FTD

Inflatable Projection
Screen
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WARNING:
Please read this manual carefully before using the product. Failure to
do so may result in serious injury.
1. Do not use fingers or hard objects to touch the screen surface. Do not
splash milk, fruit juice or other chemical doses to the screen surface. Keep
the screen far away from high temperature objects or fire.
2. If the screen is dirty, wash it gently with a clean cloth or a cotton ball. Do
not use organic solvents to clean the screen surface.
3. Avoid strong squeezing as much as possible.
4. Avoid storing in a cool and humid place, try to keep it dry.
5. Keep ventilated and stay away from fire4. Keep the inflation fan on
when using it.
6. Do not unplug or turn off the blower while the screen is in use.
7. Due to the product's design, the blower emits a normal sound of around
70db during operation, which does not affect safety. Feel free to use it with
confidence.
SAVE THESE INSTRUCTIONS

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model QC-ZJ-15FTD QC-ZJ-16FTD

Rating(s)
120Vac, 60Hz, 120W/

AC220-240V, 50Hz, 120W

120Vac, 60Hz, 250W/

AC220-240V, 50Hz, 250W

Product Size 15ft 16ft

Product Dimensions

(LxWxH)
3540*1600*2900mm 3780*1600*3170mm

Net Weight(kg) About 5.25 About 6.5

Model QC-ZJ-18FTD QC-ZJ-20FTD

Rating(s)
120Vac, 60Hz, 250W/

AC220-240V, 50Hz, 250W

120Vac, 60Hz, 250W/

AC220-240V, 50Hz, 250W
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Product Size 18ft 20ft

Product Dimensions

(LxWxH)
4130*1600*3300mm 4760*1600*3780mm

Net Weight(kg) About 8.5 About 9.15

*Products such as specifications, appearance, and design are
subject to modification without prior notice.

PACKAGE CONTENTS

Storage Bag*1 Projection Screen*1 Frame*1

Iron Stakes*6 Strong Ropes*4
Blower*1
(The QC-ZJ-15FTD blower
is built into the product)
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ASSEMBLY STEPS

STEP 1
Lay out frame, close
deflation zipper and
attach to the blower.

STEP 2
Turn on the
blower, inflate in 2
minutes.

STEP 3
Attach the white screen
to the black frame.

STEP 4
Let it stand up, attach
the wind cord.
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COMPLETION

Correct Disposal:
This product is subject to the provision of european Directive
2012/19/EU. The symbol showing a wheelie bin crossed through

indicates that the product requires separate refuse collection in the
European Union. This applies to the product and all accessories marked
with this symbol. Products marked as such may not be discarded with
normal domestic waste, but must be taken to acollection point for recycling
electrical and electronic devices.

FCC Information:
CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment!
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:
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1) This product may cause harmful interference.
2) This product must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
WARNING: Changes or modifications to this product not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the product.
Note: This product has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation.
This product generates, uses and can radiate radio frequency energy, and
if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
product does cause harmful interference to radio or television
reception,which can be determined by turning the product off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures.
· Reorient or relocate the receiving antenna.
· Increase the distance between the product and receiver.
· Connect the product to an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.
· Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for assistance.



Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.



MODÈLE :  QC­ZJ­15FTD,  QC­ZJ­16FTD,  QC­ZJ­18FTD,  QC­ZJ­20FTD

ÉCRAN  DE  PROJECTION  GONFLABLE



MODÈLE :  QC­ZJ­15FTD,  QC­ZJ­16FTD,  QC­ZJ­18FTD,  QC­ZJ­20FTD

Écran
Projection  gonflable
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CARACTÉRISTIQUES  TECHNIQUES

éclabousser  de  lait,  de  jus  de  fruits  ou  d'autres  doses  de  produits  chimiques  sur  la  surface  de  l'écran.

7.  En  raison  de  la  conception  du  produit,  le  ventilateur  émet  un  son  normal  d'environ

l'écran  loin  des  objets  à  haute  température  ou  du  feu.

70  dB  en  fonctionnement,  ce  qui  n'affecte  pas  la  sécurité.  N'hésitez  pas  à  l'utiliser  avec

lors  de  son  utilisation.

cela  pourrait  entraîner  des  blessures  graves.

1.  N'utilisez  pas  vos  doigts  ou  des  objets  durs  pour  toucher  la  surface  de  l'écran.

6.  Ne  débranchez  pas  et  n’éteignez  pas  le  ventilateur  pendant  que  l’écran  est  en  cours  d’utilisation.

3.  Évitez  autant  que  possible  de  presser  fort.

AVERTISSEMENT:

4.  Évitez  de  le  stocker  dans  un  endroit  frais  et  humide,  essayez  de  le  garder  au  sec.

Veuillez  lire  attentivement  ce  manuel  avant  d'utiliser  le  produit.  Le  non­respect  de  ces  instructions

5.  Maintenir  un  endroit  ventilé  et  éloigné  du  feu.  4.  Laisser  le  ventilateur  de  gonflage  en  marche.

2.  Si  l'écran  est  sale,  lavez­le  délicatement  avec  un  chiffon  propre  ou  un  coton.

confiance.

CONSERVEZ  CES  INSTRUCTIONS

n'utilisez  pas  de  solvants  organiques  pour  nettoyer  la  surface  de  l'écran.

CA  220­240  V,  50  Hz,  250  W

3780*1600*3170mm

15  pieds
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QC­ZJ­20FTD

QC­ZJ­16FTD

(LxlxH)

Taille  du  produit

120  Vca,  60  Hz,  120  W/

Dimensions  du  produit

QC­ZJ­18FTD

120  Vca,  60  Hz,  250  W/

CA  220­240  V,  50  Hz,  120  W

3540*1600*2900mm

16  pieds

Environ  6,5

CA  220­240  V,  50  Hz,  250  W
Note(s)

Modèle

Note(s)

QC­ZJ­15FTDModèle

120  Vca,  60  Hz,  250  W/

Poids  net  (kg)

CA  220­240  V,  50  Hz,  250  W

Environ  5,25

120  Vca,  60  Hz,  250  W/
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Écran  de  projection*1

Souffleur*1

Cadre*1Sac  de  rangement*1

Cordes  solides*4Piquets  en  fer*6

est  intégré  au  produit)
(Le  souffleur  QC­ZJ­15FTD

sous  réserve  de  modification  sans  préavis.
*Les  produits  tels  que  les  spécifications,  l'apparence  et  la  conception  sont

CONTENU  DU  COLIS

4760*1600*3780mm
(LxlxH)

4130*1600*3300mm

Poids  net  (kg)

20  pieds

Dimensions  du  produit

18  piedsTaille  du  produit

Environ  8,5

3

Vers  9h15
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souffleur,  gonfle  en  2  

minutes.

Fixez  l'écran  blanc

Disposez  le  cadre,  fermez  

la  fermeture  éclair  de  

dégonflage  et  fixez­le  au  souffleur.

Allumez  le

ÉTAPE  3

ÉTAPE  2ÉTAPE  1

ÉTAPE  4  

Laissez­le  debout,  attachez  le  

cordon  du  vent.au  cadre  noir.

ÉTAPES  D'ASSEMBLAGE

4
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Informations  FCC :  

ATTENTION :  Les  changements  ou  modifications  non  expressément  approuvés  par  la  partie  

responsable  de  la  conformité  peuvent  annuler  le  droit  de  l'utilisateur  à  utiliser  l'équipement !

Indique  que  le  produit  doit  être  collecté  séparément  dans  l'Union  européenne.  Ceci  

s'applique  au  produit  et  à  tous  les  accessoires  marqués  de  ce  symbole.  Les  produits  ainsi  

marqués  ne  doivent  pas  être  jetés  avec  les  ordures  ménagères,  mais  doivent  être  

déposés  dans  un  point  de  collecte  pour  le  recyclage  des  appareils  électriques  et  électroniques.

Élimination  correcte :  

Ce  produit  est  soumis  aux  dispositions  de  la  directive  européenne  2012/19/

UE.  Le  symbole  représentant  une  poubelle  barrée

Cet  appareil  est  conforme  à  la  partie  15  de  la  réglementation  FCC.  Son  utilisation  est  soumise  

aux  deux  conditions  suivantes :

ACHÈVEMENT

5
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approuvé  par  la  partie  responsable  de  la  conformité  pourrait  annuler  la

garantir  qu'aucune  interférence  ne  se  produira  dans  une  installation  particulière.  Si  cela

l'autorité  de  l'utilisateur  à  utiliser  le  produit.

le  produit  provoque  des  interférences  nuisibles  avec  la  radio  ou  la  télévision

∙  Consultez  le  revendeur  ou  un  technicien  radio/TV  expérimenté  pour  obtenir  de  l’aide.

s'il  n'est  pas  installé  et  utilisé  conformément  aux  instructions,  peut  provoquer

interférences  pouvant  entraîner  un  fonctionnement  indésirable.

∙  Brancher  le  produit  sur  une  prise  d'un  circuit  différent  de  celui  auquel
le  récepteur  est  connecté.

AVERTISSEMENT :  Les  changements  ou  modifications  apportés  à  ce  produit  non  expressément

interférences  nuisibles  aux  communications  radio.  Cependant,  il  n'existe  aucune

sont  conçus  pour  fournir  une  protection  raisonnable  contre  les  interférences  nuisibles

1)  Ce  produit  peut  provoquer  des  interférences  nuisibles.

dans  une  installation  résidentielle.

mesures  suivantes.

∙  Réorienter  ou  déplacer  l’antenne  de  réception.

2)  Ce  produit  doit  accepter  toute  interférence  reçue,  y  compris

Ce  produit  génère,  utilise  et  peut  émettre  de  l'énergie  radiofréquence,  et

Remarque :  Ce  produit  a  été  testé  et  jugé  conforme  aux  limites  de

réception,  qui  peut  être  déterminée  en  éteignant  et  en  rallumant  le  produit,  le

∙  Augmenter  la  distance  entre  le  produit  et  le  récepteur.

l'utilisateur  est  encouragé  à  essayer  de  corriger  l'interférence  par  une  ou  plusieurs  des  méthodes  suivantes

un  appareil  numérique  de  classe  B  conformément  à  la  partie  15  des  règles  de  la  FCC.  Ces  limites
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Représentant  du  Royaume­Uni

REPRÉSENTANT  DE  LA  CE

Importé  aux  États­Unis :  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  

Rancho  Cucamonga,  CA  91730

YH  CONSULTING  LIMITED.  A/S  YH  Consulting  Limited,  
bureau  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines­

upon­Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Importé  en  Australie :  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREET,  ASTWOOD  NSW  2122,  
Australie

Fabricant :  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adresse :  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A­1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

E­CrossStu  GmbH  

Mainzer  Landstr.69,  
60329  Francfort­sur­le­Main.
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MODELL:  QC-ZJ-15FTD,  QC-ZJ-16FTD,  QC-ZJ-18FTD,  QC-ZJ-20FTD

Aufblasbare  Projektionsleinwand



MODELL:  QC-ZJ-15FTD,  QC-ZJ-16FTD,  QC-ZJ-18FTD,  QC-ZJ-20FTD

Bildschirm

Aufblasbare  Projektion

1



TECHNISCHE  DATEN

Andernfalls  kann  es  zu  schweren  Verletzungen  kommen.

Bitte  lesen  Sie  dieses  Handbuch  sorgfältig  durch,  bevor  Sie  das  Produkt  verwenden.

5.  Sorgen  Sie  für  Belüftung  und  halten  Sie  sich  von  Feuer  fern.  4.  Lassen  Sie  den  Aufblasventilator  eingeschaltet.

3.  Vermeiden  Sie  möglichst  starkes  Drücken.

WARNUNG:

4.  Vermeiden  Sie  die  Lagerung  an  einem  kühlen  und  feuchten  Ort,  versuchen  Sie,  es  trocken  zu  halten.

BEWAHREN  SIE  DIESE  ANWEISUNGEN  AUF

Verwenden  Sie  zum  Reinigen  der  Bildschirmoberfläche  keine  organischen  Lösungsmittel.

2.  Wenn  der  Bildschirm  verschmutzt  ist,  waschen  Sie  ihn  vorsichtig  mit  einem  sauberen  Tuch  oder  einem  Wattebausch.

Vertrauen.

Halten  Sie  den  Bildschirm  von  heißen  Gegenständen  oder  Feuer  fern.

70db  während  des  Betriebs,  was  die  Sicherheit  nicht  beeinträchtigt.  Fühlen  Sie  sich  frei,  es  mit  zu  verwenden

Spritzer  Milch,  Fruchtsaft  oder  andere  chemische  Dosen  auf  die  Bildschirmoberfläche.  Halten

7.  Aufgrund  der  Produktkonstruktion  erzeugt  das  Gebläse  ein  normales  Geräusch  von  etwa

1.  Berühren  Sie  die  Bildschirmoberfläche  nicht  mit  Fingern  oder  harten  Gegenständen.

6.  Während  der  Bildschirm  in  Betrieb  ist,  dürfen  Sie  den  Gebläseanschluss  nicht  herausziehen  oder  ausschalten.

wenn  Sie  es  verwenden.

Technische  Daten

Modell QC-ZJ-15FTD

Bewertung(en)

16  Fuß

Etwa  6,5

Modell

AC220-240  V,  50  Hz,  250  W

AC220-240  V,  50  Hz,  250  W

Etwa  5,25

AC220-240  V,  50  Hz,  250  W
Bewertung(en)

120  V  Wechselstrom,  60  Hz,  250  W/

Nettogewicht  (kg)

120  V  Wechselstrom,  60  Hz,  250  W/

QC-ZJ-16FTD

(L  x  B  x  H)

QC-ZJ-20FTD

3780*1600*3170  mm

15  Fuß

120  V  Wechselstrom,  60  Hz,  250  W/

2

AC220-240  V,  50  Hz,  120  W

3540*1600*2900  mm

QC-ZJ-18FTD

Produktgröße

120  V  Wechselstrom,  60  Hz,  120  W/
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Änderungen  vorbehalten.

*Produkte  wie  Spezifikationen,  Aussehen  und  Design  sind

PACKUNGSINHALT

ist  im  Produkt  eingebaut)

(Das  QC-ZJ-15FTD  Gebläse

Rahmen*1

Eisenpfähle*6

Projektionsfläche*1Aufbewahrungstasche  *  1

Starke  Seile  *  4
Gebläse  *  1

4130*1600*3300  mm
Technische  Daten

4760*1600*3780  mm

Etwa  8,5

20  Fuß

(L  x  B  x  H)

18  FußProduktgröße

Etwa  9.15

3

Nettogewicht  (kg)
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SCHRITT  3

Befestigen  Sie  den  weißen  Bildschirm

Gebläse,  Aufblasen  in  2  Minuten.

zum  schwarzen  Rahmen.

Schalten  Sie  dasRahmen  auslegen,  

Entleerungsreißverschluss  schließen  

und  am  Gebläse  befestigen.

SCHRITT  2SCHRITT  1

SCHRITT  4:  

Lassen  Sie  es  aufrecht  stehen  und  

befestigen  Sie  die  Windschnur.

MONTAGEANLEITUNG

4
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weist  darauf  hin,  dass  dieses  Produkt  in  der  Europäischen  Union  einer  getrennten  

Müllentsorgung  unterliegt.  Dies  gilt  für  das  Produkt  und  alle  mit  diesem  Symbol  

gekennzeichneten  Zubehörteile.  Entsprechend  gekennzeichnete  Produkte  dürfen  nicht  

im  Hausmüll  entsorgt  werden,  sondern  müssen  an  einer  Sammelstelle  für  das  Recycling  von  

elektrischen  und  elektronischen  Geräten  abgegeben  werden.

Dieses  Gerät  entspricht  Teil  15  der  FCC-Bestimmungen.  Der  Betrieb  unterliegt  den  folgenden  

zwei  Bedingungen:

FCC-Informationen:  

VORSICHT:  Änderungen  oder  Modifikationen,  die  nicht  ausdrücklich  von  der  für  die  Einhaltung  

verantwortlichen  Partei  genehmigt  wurden,  können  zum  Erlöschen  der  Berechtigung  des  Benutzers  zum  

Betrieb  des  Geräts  führen!

Korrekte  Entsorgung:  

Dieses  Produkt  unterliegt  der  europäischen  Richtlinie  2012/19/EU.  Das  

Symbol  einer  durchgestrichenen  Mülltonne

FERTIGSTELLUNG

5
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Wenn  die  Installation  und  Verwendung  nicht  gemäß  den  Anweisungen  erfolgt,  kann  dies  zu

·  Richten  Sie  die  Empfangsantenne  neu  aus  oder  verlegen  Sie  den  Standort.

·  Schließen  Sie  das  Produkt  an  eine  Steckdose  eines  anderen  Stromkreises  an  als  den

2)  Dieses  Produkt  muss  alle  empfangenen  Störungen  tolerieren,  einschließlich

sind  so  konzipiert,  dass  sie  einen  angemessenen  Schutz  gegen  schädliche  Störungen  bieten

Dieses  Produkt  erzeugt,  verwendet  und  kann  Hochfrequenzenergie  ausstrahlen.

folgende  Maßnahmen.

1)  Dieses  Produkt  kann  schädliche  Störungen  verursachen.

in  einer  Wohnanlage.

ein  digitales  Gerät  der  Klasse  B  gemäß  Teil  15  der  FCC-Regeln.  Diese  Grenzwerte

Der  Benutzer  wird  aufgefordert,  die  Störung  durch  eine  oder  mehrere  der  folgenden  Maßnahmen  zu  beheben:

·  Vergrößern  Sie  den  Abstand  zwischen  Produkt  und  Empfänger.

Hinweis:  Dieses  Produkt  wurde  getestet  und  entspricht  den  Grenzwerten  für

Empfang,  der  durch  Aus-  und  Einschalten  des  Produkts  überprüft  werden  kann,

Berechtigung  des  Benutzers  zur  Bedienung  des  Produkts.

Das  Produkt  verursacht  schädliche  Störungen  bei  Radio-  und  Fernsehsendungen

Die  Genehmigung  der  für  die  Einhaltung  verantwortlichen  Partei  kann  zum  Erlöschen  der

garantieren,  dass  in  einer  bestimmten  Installation  keine  Störungen  auftreten.  Wenn  dies

·  Wenden  Sie  sich  an  den  Händler  oder  einen  erfahrenen  Radio-/Fernsehtechniker,  um  Hilfe  zu  erhalten.

WARNUNG:  Änderungen  oder  Modifikationen  an  diesem  Produkt,  die  nicht  ausdrücklich

schädliche  Störungen  des  Funkverkehrs.  Es  gibt  jedoch  keine

der  Empfänger  ist  angeschlossen.

Störungen,  die  zu  einem  unerwünschten  Betrieb  führen  können.
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Britische  Republik

EG-Vertreter

Importiert  in  die  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  

Rancho  Cucamonga,  CA  91730

Importiert  nach  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  

Australien

Hersteller:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adresse:  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  Baoshanqu,  Shanghai  200000  CN.

E-CrossStu  GmbH  
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MODELLO:  QC-ZJ-15FTD,  QC-ZJ-16FTD,  QC-ZJ-18FTD,  QC-ZJ-20FTD

SCHERMO  DI  PROIEZIONE  GONFIABILE



MODELLO:  QC-ZJ-15FTD,  QC-ZJ-16FTD,  QC-ZJ-18FTD,  QC-ZJ-20FTD

Schermo
Proiezione  gonfiabile

1



SPECIFICHE  TECNICHE

farlo  potrebbe  causare  gravi  lesioni.

Si  prega  di  leggere  attentamente  il  presente  manuale  prima  di  utilizzare  il  prodotto.  La  mancata

5.  Mantenere  ventilato  e  stare  lontano  dal  fuoco4.  Mantenere  acceso  il  ventilatore  di  gonfiaggio

3.  Evitare  il  più  possibile  di  stringere  troppo  forte.

AVVERTIMENTO:

4.  Evitare  di  conservare  in  un  luogo  fresco  e  umido,  cercare  di  mantenerlo  asciutto.

SALVA  QUESTE  ISTRUZIONI

non  utilizzare  solventi  organici  per  pulire  la  superficie  dello  schermo.

2.  Se  lo  schermo  è  sporco,  lavarlo  delicatamente  con  un  panno  pulito  o  un  batuffolo  di  cotone.  Non

fiducia.

lo  schermo  lontano  da  oggetti  ad  alta  temperatura  o  dal  fuoco.

70db  durante  il  funzionamento,  il  che  non  influisce  sulla  sicurezza.  Sentiti  libero  di  usarlo  con

spruzzare  latte,  succo  di  frutta  o  altre  dosi  chimiche  sulla  superficie  dello  schermo.  Tenere

7.  A  causa  del  design  del  prodotto,  il  ventilatore  emette  un  suono  normale  di  circa

1.  Non  usare  dita  o  oggetti  duri  per  toccare  la  superficie  dello  schermo.  Non

6.  Non  scollegare  o  spegnere  il  ventilatore  mentre  lo  schermo  è  in  uso.

quando  lo  si  utilizza.

Dimensioni  del  prodotto

Modello QC-ZJ-15FTD

Valutazione(i)

16  piedi

Circa  6,5

Modello

AC220-240V,  50Hz,  250W

AC220-240V,  50Hz,  250W

Circa  5,25

AC220-240V,  50Hz,  250W
Valutazione(i)

120  V  CA,  60  Hz,  250  W/

Peso  netto  (kg)

120  V  CA,  60  Hz,  250  W/

QC-ZJ-16FTD

(Lunghezza  x  Larghezza  x  Altezza)

QC-ZJ-20FTD

3780*1600*3170mm

15  piedi

120  V  CA,  60  Hz,  250  W/

2

AC220-240V,  50Hz,  120W

3540*1600*2900mm

QC-ZJ-18FTD

Dimensioni  del  prodotto

120  V  CA,  60  Hz,  120  W/
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Schermo  di  proiezione*1

Pali  di  ferro*6

Telaio*1Borsa  portaoggetti*1

Corde  resistenti*4
Soffiatore*1

è  integrato  nel  prodotto)

(Il  ventilatore  QC-ZJ-15FTD

soggetto  a  modifiche  senza  preavviso.
*Prodotti  come  specifiche,  aspetto  e  design  sono

CONTENUTO  DELLA  CONFEZIONE

4130*1600*3300mm
Dimensioni  del  prodotto

4760*1600*3780mm

Circa  8,5

20  piedi

(Lunghezza  x  Larghezza  x  Altezza)

18  piediDimensioni  del  prodotto

Circa  9.15

3

Peso  netto  (kg)
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PASSO  3

Attaccare  lo  schermo  bianco

soffiatore,  gonfiaggio  in  

2  minuti.

Accendi  ilDisporre  il  telaio,  chiudere  

la  cerniera  di  sgonfiaggio  

e  collegarlo  al  soffiatore.

PASSO  2PASSO  1

FASE  4  

Lasciatelo  riposare,  collegate  

il  cordino  per  il  vento.alla  cornice  nera.

FASI  DI  MONTAGGIO

4
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Informazioni  FCC:  

ATTENZIONE:  cambiamenti  o  modifiche  non  espressamente  approvati  dalla  parte  responsabile  

della  conformità  potrebbero  invalidare  il  diritto  dell'utente  a  utilizzare  l'apparecchiatura!

Questo  dispositivo  è  conforme  alla  Parte  15  delle  Norme  FCC.  Il  funzionamento  è  soggetto  alle  

seguenti  due  condizioni:

indica  che  il  prodotto  richiede  la  raccolta  differenziata  dei  rifiuti  nell'Unione  Europea.  

Ciò  si  applica  al  prodotto  e  a  tutti  gli  accessori  contrassegnati  con  questo  simbolo.  I  prodotti  

contrassegnati  come  tali  non  possono  essere  smaltiti  con  i  normali  rifiuti  domestici,  ma  

devono  essere  portati  in  un  punto  di  raccolta  per  il  riciclaggio  di  dispositivi  elettrici  ed  elettronici.

Smaltimento  corretto:  

Questo  prodotto  è  soggetto  alle  disposizioni  della  Direttiva  europea  2012/19/

UE.  Il  simbolo  raffigurante  un  bidone  della  spazzatura  barrato

COMPLETAMENTO

5
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6

se  non  installato  e  utilizzato  secondo  le  istruzioni,  può  causare

·  Riorientare  o  riposizionare  l'antenna  ricevente.

·  Collegare  il  prodotto  a  una  presa  di  corrente  su  un  circuito  diverso  da  quello  a  cui  è  collegato.

2)  Questo  prodotto  deve  accettare  qualsiasi  interferenza  ricevuta,  inclusa

sono  progettati  per  fornire  una  protezione  ragionevole  contro  interferenze  dannose

Questo  prodotto  genera,  utilizza  e  può  irradiare  energia  a  radiofrequenza  e

seguenti  misure.

1)  Questo  prodotto  può  causare  interferenze  dannose.

in  un'installazione  residenziale.

un  dispositivo  digitale  di  Classe  B  ai  sensi  della  Parte  15  delle  Norme  FCC.  Questi  limiti

l'utente  è  incoraggiato  a  provare  a  correggere  l'interferenza  con  uno  o  più  dei

·  Aumentare  la  distanza  tra  il  prodotto  e  il  ricevitore.

Nota:  questo  prodotto  è  stato  testato  e  ritenuto  conforme  ai  limiti  per

ricezione,  che  può  essere  determinata  spegnendo  e  riaccendendo  il  prodotto,  il

l'autorità  dell'utente  di  utilizzare  il  prodotto.

il  prodotto  provoca  interferenze  dannose  alla  radio  o  alla  televisione

approvato  dal  soggetto  responsabile  della  conformità  potrebbe  invalidare  la

garantire  che  non  si  verifichino  interferenze  in  una  particolare  installazione.  Se  questo

·  Per  assistenza,  consultare  il  rivenditore  o  un  tecnico  radio/TV  esperto.

ATTENZIONE:  Cambiamenti  o  modifiche  a  questo  prodotto  non  espressamente

interferenza  dannosa  alle  comunicazioni  radio.  Tuttavia,  non  vi  è  alcuna

il  ricevitore  è  connesso.

interferenze  che  potrebbero  causare  un  funzionamento  indesiderato.
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Rappresentante  della  CE

RAPPRESENTANZA  DEL  REGNO  UNITO
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MODELO:  QC­ZJ­15FTD,  QC­ZJ­16FTD,  QC­ZJ­18FTD,  QC­ZJ­20FTD

PANTALLA  DE  PROYECCIÓN  INFLABLE



MODELO:  QC­ZJ­15FTD,  QC­ZJ­16FTD,  QC­ZJ­18FTD,  QC­ZJ­20FTD

Pantalla
Proyección  inflable

1



ESPECIFICACIONES  TÉCNICAS

No  salpique  leche,  jugo  de  fruta  ni  otras  dosis  químicas  sobre  la  superficie  de  la  pantalla.  Mantenga

7.  Debido  al  diseño  del  producto,  el  soplador  emite  un  sonido  normal  de  alrededor  de

Mantenga  la  pantalla  alejada  de  objetos  a  altas  temperaturas  o  fuego.

70  dB  durante  el  funcionamiento,  lo  que  no  afecta  la  seguridad.  Úselo  con  confianza.

al  usarlo.

Si  lo  hace  podría  sufrir  lesiones  graves.

1.  No  utilice  los  dedos  ni  objetos  duros  para  tocar  la  superficie  de  la  pantalla.  No

6.  No  desenchufe  ni  apague  el  soplador  mientras  la  pantalla  esté  en  uso.

3.  Evite  en  lo  posible  apretar  con  fuerza.

ADVERTENCIA:

4.  Evite  almacenarlo  en  un  lugar  fresco  y  húmedo,  trate  de  mantenerlo  seco.

Lea  atentamente  este  manual  antes  de  utilizar  el  producto.  En  caso  de  no  hacerlo,

5.  Mantener  ventilado  y  alejado  del  fuego.  4.  Mantener  el  ventilador  de  inflado  encendido.

2.  Si  la  pantalla  está  sucia,  lávela  suavemente  con  un  paño  limpio  o  una  bolita  de  algodón.

confianza.

GUARDE  ESTAS  INSTRUCCIONES

No  utilice  disolventes  orgánicos  para  limpiar  la  superficie  de  la  pantalla.

CA  220­240  V,  50  Hz,  250  W

3780*1600*3170  mm

15  pies

2

QC­ZJ­20FTD

QC­ZJ­16FTD

(Largo  x  Ancho  x  Alto)

Tamaño  del  producto

120  V  CA,  60  Hz,  120  W/

Dimensiones  del  producto

QC­ZJ­18FTD

120  V  CA,  60  Hz,  250  W/

CA  220­240  V,  50  Hz,  120  W

3540*1600*2900  mm

16  pies

Aproximadamente  6.5

CA  220­240  V,  50  Hz,  250  W
Calificación(es)

Modelo

Calificación(es)

QC­ZJ­15FTDModelo

120  V  CA,  60  Hz,  250  W/

Peso  neto  (kg)

CA  220­240  V,  50  Hz,  250  W

Aproximadamente  5,25

120  V  CA,  60  Hz,  250  W/
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Pantalla  de  proyección*1

Soplador*1

Marco*1Bolsa  de  almacenamiento*1

Cuerdas  fuertes*4Estacas  de  hierro*6 (El  soplador  QC­ZJ­15FTD

está  integrado  en  el  producto)

Sujeto  a  modificaciones  sin  previo  aviso.
*Productos  como  especificaciones,  apariencia  y  diseño  son

CONTENIDO  DEL  PAQUETE

4760*1600*3780  mm

(Largo  x  Ancho  x  Alto)

4130*1600*3300  mm

Peso  neto  (kg)

18  pies

Dimensiones  del  producto

20  piesTamaño  del  producto

3

Sobre  las  9.15Aproximadamente  8.5
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soplador,  infla  en  2  
minutos.

Coloque  la  pantalla  blanca

Coloque  el  marco,  cierre  

la  cremallera  de  
desinflado  y  fíjelo  al  soplador.

Enciende  el

PASO  3

PASO  2PASO  1

PASO  4  

Déjalo  reposar  y  fija  el  
cordón  de  viento.al  marco  negro.

PASOS  DE  MONTAJE

4
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Información  de  la  FCC:  

PRECAUCIÓN:  ¡Los  cambios  o  modificaciones  no  aprobados  expresamente  por  la  parte  responsable  del  

cumplimiento  podrían  anular  la  autoridad  del  usuario  para  operar  el  equipo!

Indica  que  el  producto  requiere  la  recogida  selectiva  de  residuos  en  la  Unión  

Europea.  Esto  aplica  al  producto  y  a  todos  los  accesorios  marcados  con  este  símbolo.  Los  

productos  marcados  con  este  símbolo  no  pueden  desecharse  con  la  basura  doméstica  

normal,  sino  que  deben  llevarse  a  un  punto  de  recogida  para  el  reciclaje  de  aparatos  eléctricos  
y  electrónicos.

Eliminación  correcta:  

Este  producto  está  sujeto  a  las  disposiciones  de  la  Directiva  europea  2012/19/

UE.  El  símbolo  de  un  contenedor  de  basura  con  ruedas  tachado...

Este  dispositivo  cumple  con  la  Parte  15  de  las  Normas  de  la  FCC.  Su  funcionamiento  está  

sujeto  a  las  dos  condiciones  siguientes:

TERMINACIÓN

5
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aprobado  por  la  parte  responsable  del  cumplimiento  podría  anular  la

garantizar  que  no  se  produzcan  interferencias  en  una  instalación  en  particular.  Si  esto

autoridad  del  usuario  para  operar  el  producto.

El  producto  causa  interferencias  dañinas  en  la  radio  o  la  televisión.

∙  Consulte  al  distribuidor  o  a  un  técnico  de  radio/TV  experimentado  para  obtener  ayuda.

Si  no  se  instala  y  utiliza  de  acuerdo  con  las  instrucciones,  puede  causar

interferencia  que  pueda  provocar  un  funcionamiento  no  deseado.

∙  Conecte  el  producto  a  una  toma  de  corriente  de  un  circuito  diferente  a  aquel  en  el  que  está  conectado.

El  receptor  está  conectado.

ADVERTENCIA:  Los  cambios  o  modificaciones  a  este  producto  no  expresamente

interferencia  perjudicial  a  las  comunicaciones  por  radio.  Sin  embargo,  no  hay

Están  diseñados  para  proporcionar  una  protección  razonable  contra  interferencias  dañinas.

1)  Este  producto  puede  causar  interferencias  dañinas.

en  una  instalación  residencial.

siguientes  medidas.

∙  Reorientar  o  reubicar  la  antena  receptora.

2)  Este  producto  debe  aceptar  cualquier  interferencia  recibida,  incluyendo

Este  producto  genera,  utiliza  y  puede  radiar  energía  de  radiofrecuencia  y

Nota:  Este  producto  ha  sido  probado  y  se  ha  comprobado  que  cumple  con  los  límites

recepción,  que  se  puede  determinar  encendiendo  y  apagando  el  producto,  la

∙  Aumentar  la  distancia  entre  el  producto  y  el  receptor.

Se  recomienda  al  usuario  que  intente  corregir  la  interferencia  mediante  uno  o  más  de  los  siguientes  métodos:

un  dispositivo  digital  de  Clase  B  según  la  Parte  15  de  las  Normas  de  la  FCC.  Estos  límites

Machine Translated by Google
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MODEL:  QC-ZJ-15FTD,  QC-ZJ-16FTD,  QC-ZJ-18FTD,  QC-ZJ-20FTD

EKRAN  PROJEKCYJNY  NADMUCHIWANY



MODEL:  QC-ZJ-15FTD,  QC-ZJ-16FTD,  QC-ZJ-18FTD,  QC-ZJ-20FTD

Ekran
Nadmuchiwana  projekcja

1



DANE  TECHNICZNE

OSTRZEŻENIE:

4.  Unikaj  przechowywania  w  chłodnym  i  wilgotnym  miejscu,  staraj  się  przechowywać  w  suchym  miejscu.

3.  Unikaj  mocnego  ściskania,  o  ile  to  możliwe.

Przed  użyciem  produktu  należy  uważnie  przeczytać  tę  instrukcję.  Nieprzestrzeganie

5.  Przewietrz  pomieszczenie  i  trzymaj  się  z  dala  od  ognia.  4.  Włącz  wentylator  nadmuchowy.

2.  Jeśli  ekran  jest  brudny,  umyj  go  delikatnie  czystą  szmatką  lub  wacikiem.

zaufanie.

Nie  należy  używać  rozpuszczalników  organicznych  do  czyszczenia  powierzchni  ekranu.

ZAPISZ  TE  INSTRUKCJE

7.  Ze  względu  na  konstrukcję  produktu,  dmuchawa  emituje  normalny  dźwięk  o  natężeniu  ok.

rozpryskiwać  mleko,  sok  owocowy  lub  inne  dawki  chemiczne  na  powierzchnię  ekranu.  Utrzymywać

ekran  trzymać  z  dala  od  obiektów  o  wysokiej  temperaturze  i  ognia.

niestosowanie  się  do  tego  zalecenia  może  skutkować  poważnymi  obrażeniami.

podczas  jego  używania.

70db  podczas  pracy,  co  nie  wpływa  na  bezpieczeństwo.  Możesz  swobodnie  używać  go  z

1.  Nie  dotykaj  powierzchni  ekranu  palcami  ani  twardymi  przedmiotami.  Nie

6.  Nie  odłączaj  ani  nie  wyłączaj  wentylatora,  gdy  ekran  jest  używany.

Około  5,25

2

16  stóp

AC220-240V,  50Hz,  250W

QC-ZJ-15FTDModel

Masa  netto  (kg)

Model

Ocena(y)

120  V  prądu  przemiennego,  60  Hz,  250  W/

120  V  prądu  przemiennego,  60  Hz,  250  W/

Około  6,5

Ocena(y)

AC220-240V,  50Hz,  250W

15  stóp

120  V  prądu  przemiennego,  60  Hz,  250  W/

3540*1600*2900  mm

AC220-240V,  50Hz,  250W

QC-ZJ-16FTD

Rozmiar  produktu

Wymiary  produktu

QC-ZJ-18FTD

120  V  prądu  przemiennego,  60  Hz,  120  W/

QC-ZJ-20FTD

(Dł.  x  Szer.  x  Wys.)

AC220-240V,  50Hz,  120W

3780*1600*3170  mm

Machine Translated by Google



Ekran  projekcyjny*1

Dmuchawa*1

Ramka*1Torba  do  przechowywania*1

Mocne  liny*4Kołki  żelazne*6

Zastrzega  się  możliwość  zmian  bez  wcześniejszego  powiadomienia.

*Produkty  takie  jak  specyfikacje,  wygląd  i  projekt  są

ZAWARTOŚĆ  OPAKOWANIA

Wymiary:  4760*1600*3780  mm4130*1600*3300  mm
(Dł.  x  Szer.  x  Wys.)

Masa  netto  (kg)

20  stóp

Wymiary  produktu

18  stópRozmiar  produktu

Około  9.15

3

Około  8,5

(jest  wbudowana  w  produkt)

(Dmuchawa  QC-ZJ-15FTD

Machine Translated by Google



Podłącz  biały  ekran

Rozłóż  ramę,  zamknij  

zamek  błyskawiczny  i  
przymocuj  do  dmuchawy.

KROK  3

do  czarnej  ramki.

Włącz

dmuchawa,  napompuj  
w  2  minuty.

KROK  2KROK  1

KROK  4  

Pozostaw  go  w  pozycji  pionowej  i  

zamocuj  linkę  naciągową.

KROKI  MONTAŻU

4
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Informacje  FCC:  

UWAGA:  Zmiany  lub  modyfikacje,  które  nie  zostały  wyraźnie  zatwierdzone  przez  stronę  

odpowiedzialną  za  zgodność,  mogą  spowodować  unieważnienie  prawa  użytkownika  do  

korzystania  ze  sprzętu!

oznacza,  że  produkt  wymaga  oddzielnej  zbiórki  odpadów  w  Unii  Europejskiej.  Dotyczy  

to  produktu  i  wszystkich  akcesoriów  oznaczonych  tym  symbolem.  Produktów  oznaczonych  w  

ten  sposób  nie  można  wyrzucać  razem  ze  zwykłymi  odpadami  domowymi,  ale  należy  je  

oddać  do  punktu  zbiórki  w  celu  recyklingu  urządzeń  elektrycznych  i  elektronicznych.

Prawidłowa  utylizacja:  

Ten  produkt  podlega  przepisom  dyrektywy  europejskiej  2012/19/UE.  Symbol  

przedstawiający  przekreślony  kosz  na  śmieci  na  kółkach

To  urządzenie  jest  zgodne  z  częścią  15  przepisów  FCC.  Jego  działanie  podlega  następującym  

dwóm  warunkom:

UKOŃCZENIE

5
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1)  Produkt  ten  może  powodować  szkodliwe  zakłócenia.

w  instalacji  mieszkaniowej.
są  zaprojektowane  tak,  aby  zapewnić  rozsądną  ochronę  przed  szkodliwymi  zakłóceniami

Ten  produkt  generuje,  wykorzystuje  i  może  emitować  energię  o  częstotliwości  radiowej,

2)  Produkt  ten  musi  akceptować  wszelkie  odbierane  zakłócenia,  w  tym:

następujące  środki.

·  Zmiana  orientacji  lub  położenia  anteny  odbiorczej.

·  Zwiększ  odległość  między  produktem  a  odbiornikiem.

Uwaga:  Ten  produkt  został  przetestowany  i  uznany  za  zgodny  z  limitami  dla

odbiór,  który  można  ustalić  poprzez  wyłączenie  i  włączenie  produktu,

Użytkownik  jest  zachęcany  do  podjęcia  próby  skorygowania  zakłóceń  za  pomocą  jednego  lub  więcej  z  następujących  sposobów:

urządzenie  cyfrowe  klasy  B  zgodnie  z  częścią  15  przepisów  FCC.  Te  ograniczenia

gwarantuje,  że  w  konkretnej  instalacji  nie  wystąpią  żadne  zakłócenia.  Jeśli  to

zatwierdzone  przez  stronę  odpowiedzialną  za  zgodność,  może  unieważnić

·  Skonsultuj  się  ze  sprzedawcą  lub  doświadczonym  technikiem  RTV,  aby  uzyskać  pomoc.

uprawnienia  użytkownika  do  obsługi  produktu.

produkt  powoduje  szkodliwe  zakłócenia  w  odbiorze  sygnału  radiowego  lub  telewizyjnego

jeśli  nie  zostanie  zainstalowany  i  użyty  zgodnie  z  instrukcją,  może  spowodować

zakłócenia  mogące  powodować  niepożądane  działanie.

·  Podłączyć  produkt  do  gniazdka  w  innym  obwodzie  niż  ten,  do  którego  jest  podłączony.
Odbiornik  jest  podłączony.

OSTRZEŻENIE:  Zmiany  lub  modyfikacje  tego  produktu  nie  są  wyraźnie  zabronione.

szkodliwe  zakłócenia  w  komunikacji  radiowej.  Nie  ma  jednak
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REP  WIELKIEJ  BRYTANII

Przedstawiciel  UE

Importowane  do  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  

Cucamonga,  CA  91730

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  Biuro  
147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-upon-

Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Importowane  do  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  Australia

Producent:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adres:  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  Baoshanqu,  Szanghaj  200000  CN.

E-CrossStu  GmbH  

Mainzer  Landstr.69,  
60329  Frankfurt  nad  Menem.
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MODEL:  QC-ZJ-15FTD,  QC-ZJ-16FTD,  QC-ZJ-18FTD,  QC-ZJ-20FTD

OPBLAASBAAR  PROJECTIESCHERM



MODEL:  QC-ZJ-15FTD,  QC-ZJ-16FTD,  QC-ZJ-18FTD,  QC-ZJ-20FTD

Scherm
Opblaasbare  projectie

1



TECHNISCHE  SPECIFICATIES

Gebruik  geen  organische  oplosmiddelen  om  het  schermoppervlak  schoon  te  maken.

BEWAAR  DEZE  INSTRUCTIES

2.  Als  het  scherm  vuil  is,  was  het  dan  voorzichtig  met  een  schone  doek  of  een  wattenbolletje.

vertrouwen.

Lees  deze  handleiding  zorgvuldig  door  voordat  u  het  product  gebruikt.  Als  u  dit  niet  doet,

3.  Vermijd  zoveel  mogelijk  hard  knijpen.

5.  Zorg  voor  ventilatie  en  blijf  uit  de  buurt  van  vuur.  4.  Houd  de  opblaasventilator  aan.

WAARSCHUWING:

4.  Bewaar  het  niet  op  een  koele  en  vochtige  plaats,  maar  probeer  het  droog  te  houden.

1.  Raak  het  schermoppervlak  niet  aan  met  uw  vingers  of  harde  voorwerpen.

6.  Haal  de  stekker  niet  uit  het  stopcontact  en  schakel  de  blazer  niet  uit  terwijl  het  scherm  in  gebruik  is.

Als  u  dit  toch  doet,  kan  dit  ernstig  letsel  tot  gevolg  hebben.

bij  het  gebruik  ervan.

Plaats  het  scherm  ver  weg  van  hete  voorwerpen  of  vuur.

70db  tijdens  gebruik,  wat  geen  invloed  heeft  op  de  veiligheid.  Voel  je  vrij  om  het  te  gebruiken  met

spatten  melk,  vruchtensap  of  andere  chemische  doses  op  het  schermoppervlak.  Houd

7.  Vanwege  het  ontwerp  van  het  product  produceert  de  blower  een  normaal  geluid  van  ongeveer

3780*1600*3170mm

AC220-240V,  50Hz,  250W

Ongeveer  5,25

2

AC220-240V,  50Hz,  250W

120V  wisselstroom,  60Hz,  250W/

Nettogewicht  (kg)

120V  wisselstroom,  60Hz,  250W/

Model

Beoordeling(en)

Model

QC-ZJ-15FTD

16  voet

Ongeveer  6,5

Beoordeling(en)

120V  wisselstroom,  60Hz,  250W/

AC220-240V,  50Hz,  120W

Productgrootte

3540*1600*2900mm

QC-ZJ-18FTD

120V  wisselstroom,  60Hz,  120W/

Productafmetingen

AC220-240V,  50Hz,  250W

QC-ZJ-16FTD

(LxBxH)

QC-ZJ-20FTD

15  voet
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Kader*1

Blaasmachine*1

Projectiescherm*1Opbergzak*1

Sterke  touwen*4IJzeren  palen*6

is  ingebouwd  in  het  product)

(De  QC-ZJ-15FTD-blazer

INHOUD  VAN  HET  PAKKET

*Producten  zoals  specificaties,  uiterlijk  en  ontwerp  zijn

Onder  voorbehoud  van  wijzigingen  zonder  voorafgaande  kennisgeving.

Productafmetingen
4130*1600*3300mm

(LxBxH)

Ongeveer  8,5

20  voet

4760*1600*3780mm

18  voetProductgrootte

Ongeveer  9.15

3

Nettogewicht  (kg)
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Blaasapparaat,  opblazen  

in  2  minuten.

STAP  3

Bevestig  het  witte  scherm

STAP  2

Leg  het  frame  neer,  sluit  de  

rits  voor  het  leeglopen  en  

bevestig  deze  aan  de  blazer.

Zet  de

STAP  1

STAP  4  

Laat  het  rechtop  staan  en  

bevestig  het  opwindkoord.naar  het  zwarte  frame.

MONTAGESTAPPEN

4
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FCC-informatie:  LET  

OP:  Wijzigingen  of  aanpassingen  die  niet  uitdrukkelijk  zijn  goedgekeurd  door  de  partij  die  

verantwoordelijk  is  voor  de  naleving,  kunnen  de  bevoegdheid  van  de  gebruiker  om  het  apparaat  

te  bedienen  ongeldig  maken!

Dit  apparaat  voldoet  aan  Deel  15  van  de  FCC-regels.  De  werking  is  onderworpen  aan  de  volgende  

twee  voorwaarden:

geeft  aan  dat  het  product  in  de  Europese  Unie  gescheiden  afvalinzameling  vereist.  Dit  

geldt  voor  het  product  en  alle  accessoires  die  met  dit  symbool  zijn  gemarkeerd.  Producten  die  als  

zodanig  zijn  gemarkeerd,  mogen  niet  met  het  normale  huishoudelijke  afval  worden  weggegooid,  

maar  moeten  naar  een  inzamelpunt  worden  gebracht  voor  recycling  van  elektrische  en  elektronische  

apparaten.

Correcte  verwijdering:  

Dit  product  is  onderworpen  aan  de  bepalingen  van  de  Europese  richtlijn  2012/19/

EU.  Het  symbool  met  een  afvalbak  op  wielen  doorkruist

VOLTOOIING

5
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garanderen  dat  er  geen  interferentie  zal  optreden  in  een  bepaalde  installatie.  Als  dit

een  digitaal  apparaat  van  klasse  B  volgens  Deel  15  van  de  FCC-regels.  Deze  limieten

De  gebruiker  wordt  aangemoedigd  om  te  proberen  de  interferentie  door  een  of  meer  van  de

·  Raadpleeg  de  dealer  of  een  ervaren  radio-/tv-technicus  voor  hulp.

Let  op:  Dit  product  is  getest  en  voldoet  aan  de  limieten  voor

ontvangst,  die  kan  worden  bepaald  door  het  product  uit  en  aan  te  zetten,  de

·  Heroriënteer  of  verplaats  de  ontvangstantenne.

2)  Dit  product  moet  alle  ontvangen  interferentie  accepteren,  inclusief

Dit  product  genereert,  gebruikt  en  kan  radiofrequentie-energie  uitstralen,  en

·  Vergroot  de  afstand  tussen  het  product  en  de  ontvanger.

zijn  ontworpen  om  redelijke  bescherming  te  bieden  tegen  schadelijke  interferentie

1)  Dit  product  kan  schadelijke  interferentie  veroorzaken.

in  een  residentiële  installatie.

volgende  maatregelen.

De  ontvanger  is  aangesloten.

WAARSCHUWING:  Wijzigingen  of  aanpassingen  aan  dit  product  die  niet  uitdrukkelijk  zijn

schadelijke  interferentie  van  radiocommunicatie.  Er  is  echter  geen

indien  niet  geïnstalleerd  en  gebruikt  in  overeenstemming  met  de  instructies,  kan  dit  leiden  tot

storingen  die  een  ongewenste  werking  kunnen  veroorzaken.

de  bevoegdheid  van  de  gebruiker  om  het  product  te  bedienen.

product  veroorzaakt  schadelijke  interferentie  met  radio  of  televisie

·  Sluit  het  product  aan  op  een  stopcontact  op  een  ander  circuit  dan  dat  waarop  het  apparaat  is  aangesloten.

goedgekeurd  door  de  partij  die  verantwoordelijk  is  voor  de  naleving,  kan  de
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EC-REP

VK  REP

Geïmporteerd  naar  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  

2122  Australië

Geïmporteerd  naar  de  VS:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  

Rancho  Cucamonga,  CA  91730

Fabrikant:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adres:  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  

Kantoor  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-

upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E-CrossStu  GmbH  

Mainzer  Landstr.69,  

60329  Frankfurt  am  Main.
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MODELL:  QC-ZJ-15FTD,  QC-ZJ-16FTD,  QC-ZJ-18FTD,  QC-ZJ-20FTD

UPPBLASBAR  PROJEKTIONSSKÄRM



MODELL:  QC-ZJ-15FTD,  QC-ZJ-16FTD,  QC-ZJ-18FTD,  QC-ZJ-20FTD

Uppblåsbar  projektion
Skärm

1



TEKNISKA  SPECIFIKATIONER

Använd  inte  organiska  lösningsmedel  för  att  rengöra  skärmens  yta.

SPARA  DESSA  INSTRUKTIONER

2.  Om  skärmen  är  smutsig,  tvätta  den  försiktigt  med  en  ren  trasa  eller  en  bomullstuss.  Do

förtroende.

Läs  denna  bruksanvisning  noggrant  innan  du  använder  produkten.  Underlåtenhet  att

3.  Undvik  stark  klämning  så  mycket  som  möjligt.

5.  Håll  ventilerat  och  håll  dig  borta  från  eld4.  Håll  uppblåsningsfläkten  på

VARNING:

4.  Undvik  att  förvara  på  en  sval  och  fuktig  plats,  försök  att  hålla  den  torr.

1.  Använd  inte  fingrar  eller  hårda  föremål  för  att  vidröra  skärmytan.  Gör  inte  det

6.  Koppla  inte  ur  eller  stäng  av  fläkten  medan  skärmen  används.

om  du  gör  det  kan  det  leda  till  allvarliga  skador.

när  du  använder  den.

skärmen  långt  borta  från  föremål  med  hög  temperatur  eller  eld.

70db  under  drift,  vilket  inte  påverkar  säkerheten.  Använd  den  gärna  med

stänk  mjölk,  fruktjuice  eller  andra  kemikaliedoser  på  skärmens  yta.  Hålla

7.  På  grund  av  produktens  design  avger  fläkten  ett  normalt  ljud  på  runt

3780*1600*3170mm

AC220-240V,  50Hz,  250W

Cirka  5.25

2

AC220-240V,  50Hz,  250W

120Vac,  60Hz,  250W/

Nettovikt  (kg)

120Vac,  60Hz,  250W/

Betyg(er)

Modell

Modell

QC-ZJ-15FTD

16  fot

Cirka  6,5

Betyg(er)
120Vac,  60Hz,  250W/

AC220-240V,  50Hz,  120W

3540*1600*2900mm

Produktstorlek

QC-ZJ-18FTD

120Vac,  60Hz,  120W/

Produktens  mått

AC220-240V,  50Hz,  250W

QC-ZJ-16FTD

(LxBxH)

QC-ZJ-20FTD

15  fot
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Ram*1

Fläkt*1

Projektionsduk*1Förvaringspåse*1

Starka  rep*4Järnstakar*6
är  inbyggd  i  produkten)

(QC-ZJ-15FTD-fläkten

PAKETETS  INNEHÅLL

*Produkter  som  specifikationer,  utseende  och  design  är

kan  ändras  utan  föregående  meddelande.

Produktens  mått
4130*1600*3300mm

(LxBxH)

Cirka  8,5

20  fot

4760*1600*3780mm

18  fotProduktstorlek

Cirka  9.15

3

Nettovikt  (kg)
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fläkt,  blås  upp  på  2  

minuter.

STEG  3

Fäst  den  vita  skärmen

till  den  svarta  ramen.

Slå  påLägg  ut  ramen,  stäng  

tömningsdragkedjan  och  

fäst  den  på  fläkten.

STEG  2STEG  1

STEG  4  

Låt  den  stå  upp,  fäst  

vindlinan.

MONTERINGSSEG

4
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FCC-information:  

VARNING:  Ändringar  eller  modifieringar  som  inte  uttryckligen  godkänts  av  den  part  som  ansvarar  för  

efterlevnaden  kan  ogiltigförklara  användarens  behörighet  att  använda  utrustningen!

Denna  enhet  uppfyller  del  15  av  FCC-reglerna.  Driften  är  föremål  för  följande  två  villkor:

indikerar  att  produkten  kräver  separat  sophämtning  i  EU.  Detta  gäller  för  produkten  och  

alla  tillbehör  märkta  med  denna  symbol.  Produkter  märkta  som  sådana  får  inte  slängas  

tillsammans  med  vanligt  hushållsavfall,  utan  måste  lämnas  till  en  insamlingsplats  för  

återvinning  av  elektriska  och  elektroniska  apparater.

Korrekt  avfallshantering:  

Denna  produkt  omfattas  av  bestämmelserna  i  det  europeiska  direktivet  2012/19/

EU.  Symbolen  som  visar  en  soptunna  på  hjul  korsad

KOMPLETTERING

5
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en  digital  enhet  av  klass  B  i  enlighet  med  del  15  av  FCC-reglerna.  Dessa  gränser

användaren  uppmuntras  att  försöka  korrigera  störningen  av  en  eller  flera  av  de

·  Kontakta  återförsäljaren  eller  en  erfaren  radio/TV-tekniker  för  hjälp.

Obs:  Denna  produkt  har  testats  och  befunnits  följa  gränserna  för

mottagning,  vilket  kan  bestämmas  genom  att  stänga  av  och  på  produkten

·  Rikta  om  eller  flytta  mottagningsantennen.

2)  Denna  produkt  måste  acceptera  alla  mottagna  störningar,  inklusive

är  utformade  för  att  ge  rimligt  skydd  mot  skadlig  störning

Denna  produkt  genererar,  använder  och  kan  utstråla  radiofrekvensenergi,  och

följande  åtgärder.

1)  Denna  produkt  kan  orsaka  skadliga  störningar.

i  en  bostadsanläggning.

·  Öka  avståndet  mellan  produkten  och  mottagaren.

VARNING:  Ändringar  eller  modifieringar  av  denna  produkt  inte  uttryckligen

skadliga  störningar  på  radiokommunikation.  Det  finns  dock  ingen

mottagaren  är  ansluten.

störningar  som  kan  orsaka  oönskad  funktion.

om  den  inte  installeras  och  används  i  enlighet  med  instruktionerna,  kan  orsaka

·  Anslut  produkten  till  ett  uttag  på  en  annan  krets  än  den  till  vilken

användarens  behörighet  att  använda  produkten.

produkten  orsakar  skadliga  störningar  på  radio  eller  TV

godkänd  av  den  part  som  ansvarar  för  efterlevnaden  kan  ogiltigförklara

garantera  att  störningar  inte  kommer  att  inträffa  i  en  viss  installation.  Om  detta
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EC  REP

UK  REP

Importerad  till  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  

Rancho  Cucamonga,  CA  91730
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YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  
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